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Maxi : 4 auxiliary contacts N
Maxi : 4 contacrtys auxiliaires T~ Pulsador © RDF30J-2 / RDF60J-2-COMP
Maxi : 4 contactos auxiliares © RDF30J-3 / RDF60J-3-COMP
No peg . © RDF30J-4 / RDF60J-4-COMP
Pas de poussoir ® RDF60J-2 / RDF100J-2
No pulsador © RDF60J-3 / RDF100J-3
@ @| O RDF60J-4 / RDF100J-4
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RDF30J-2
RDF60J-2-cOMP 2P | 4.27 |108,5
R30S comp 3P |5:88|149,5(5.35 | 136 [4.84 | 123 |1.41| 36 |212| 54 [4.25| 108 |1.12| 54 | 0.25| 65 [1.43| 36,5
RDF30J-4
RDF60J-4-comp__ 4P | 7.30 1855
RDESOS2, 2P |4.27 |108,5
RDEG0S 2, 3p | 5.88149,5|7.32| 186 | 4.84| 123 |1.41| 36 |212| 54 |5.45|1385]|2.73| 69,5 | 0.21| 55 | 1.16 | 29,5
e 4p [7.30 1855
RECTO-VERSO / S blanc offset 100g/m2 / | Noire pantone black C -Rouge pantone 485U / F 210x297 / P 105x74,25 ’
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Auxiliary contacts mounting

HAZARDOUS VOLTAGE

Montage des contacts auxiliaires

Montaje de los contactos auxiliares

Peg
I Poussoir

* This equipment must be installed and serviced only by
qualified electrical personnel.

* Turn off all power supplying this equipment before
working on or inside equipment.

* Always use a properly rated voltage sensing device to
confirm power is OFF.

* Replace all devices, doors, and covers before turning on
power to this equipment.

* Maintain electrical clearances between cable and live
parts.

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

TENSION DANGEREUSE

¢ Linstallation et I’entretien de cet appareil ne doivent étre
effectués que par du personnel qualifié.

¢ Coupez I'alimentation de cet appareil avant d’y travailler.

e Utilisez toujours un dispositif de détection de tension a
valeur nominale approprié pour confirmer que toute
alimentation est coupée.

* Replacez tous les dispositifs, les portes et les couvercles
avant de mettre cet appareil sous tension.

¢ Maintenez les distances d’isolement électrique entre le
céble et les piéces sous tension.

Si ces précautions ne sont pas respectées, cela

entrainera la mort ou des blessures graves.

TENSION PELIGROSA

* Solamente el personal de mantenimiento eléctrico
especializado debera instalar y prestar servicios de
mantenimiento a este equipo.

* Desenergice el equipo antes de realizar cualquier trabajo
en él.

* Siempre utilice un dispositivo detector de tension
adecuado para confirmar la desenergizacion del equipo.

* Vuelva a colocar todos los dispositivos, las puertas y las
cubiertas antes de energizar este equipo.

¢ Mantenga un espacio adecuado para la instalacion
eléctrica entre el cable y las piezas energizadas.

El incumplimiento de estas precauciones podra

causar la muerte o lesiones serias.

Dual dimensions in/mm
Double dimensions in/mm
Doble dimensiones in/mm
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RDF30J-2 / RDF60J-2-COMP
RDF30J-3 / RDF60J-3-COMP
RDF30J-4 / RDF60J-4-COMP
RDF60J-2 / RDF100J-2
RDF60J-3 / RDF100J-3
RDF60J-4 / RDF100J-4

Front operation
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Commande frontale
Mando frontal

L
J J1 0.83in/ 21mm L=X-171in |min. 0.78 in / 20 mm
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Side operation
Commande latérale
Mando lateral
X min. 0.78 in / 20 mm
X max. 9.05 in / 230 mm
0.76 *7%in
/ 19,52 mm
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Minimum enclosure dimensions )
Dimensions minimum des coffrets |I__—=>)(( +12-s10 in
Dimensiones minimas de las cajas sArsmm
A B C J Ji K1 L
n mm in mm n mm n mm in mm n mm n mm
RDF30J-2 2p
RDF60J-2-COMP
R30S comp 3P | 10 | 254 [ 10 | 254 | 6 | 153|141 36 |212| 54 [1.12] 54 |0.25| 65
RDF30J-4 4P
RDF60J-4-COMP
RDF60J-2 2p
RDF100J-2
RDF60S2, 3p | 12 | 305 | 16 |406,5| 6 | 153 [1.41| 36 |212| 54 |2.73|69,5 [ 0.21 | 5,5
RDF60J-4 4P
RDF100J-4

RDF30J-2 2p
@® Pozidriv 2 RDF60J-2-COMP
oziariv 2
RDF30J-3 -
RDF60J-3-comp 3P 30-60A
31 Ib-in/ 3,5Nm  RDF30J-4 4P
RDF60J-4-COMP
RDF1004.2 2p
41O
RDF60J-3
RDF100J-3 3P 60 - 100A
Allen key size 4 : RDF60J-4 4p
6 pans de 4 RDF100J-4
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in RDF30J-3 -
l—p:"z‘” N RDF0J-3-comp 3P 30-6O0A
™M RDF304-4 ap
RDF60J-4-COMP
. RDF60J-2
RDF100J-2 2P
0.59in RDFE0J-3 3p
15 mm RDF100J-3 60 - 100A
RDF60J-4
RDF100J-4 4P
Size and torque of cable
Section et couple de serrage des cables
Seccién y par de apriete de los cables
Size / Section Torque
Seccion Couple
(AWG) Par de apriete
min. | max. Ib.in Nm
RDF30J-2 2p Solid Cu
RDF60J-2-COMP
RDF30J-3 #14 | #10
3P
RDF60J-3-COMP Stranded Cu 31 3,5
RDF30J-4
RDF60J-4-COMP 4P | #14 | #6
A
RDF60J-3 #12 | #10
3P
RDF100J-3 Stranded Cu 354 4
RDF60J-4
RDF100J-4 4P #12 | #1
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KomnaHus ((3J'IeKTpO|_|J'|aCT» npeanaraeT 3akKn4vyeHmne onrocpoYHbIX OTHOLLIEHUN npu
NOoCTaBKaxX MMMNOPTHbIX 3NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Ha B3aMMOBbLIFO4HbIX yCJ'IOBI/lFlX!

Hawwn npeumyuiectsa:

e OnepaTuBHbIE NOCTABKM LUMPOKOrO CMeKTpa 3NeKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB OTEYECTBEHHOIO U
MMMOPTHOrO NPON3BOACTBA HANPAMYO OT MPOM3BOAMTENEN U C KPYNMHENLLNX MUPOBbLIX
CKNaaos.;

MocTaBka 6onee 17-TM MUNIIMOHOB HAMMEHOBAHWUIN 3NEKTPOHHbLIX KOMMNOHEHTOB;

MocTaBka CNoXHbIX, AeULNTHBIX, MMOO CHATLIX C MPOM3BOACTBA NO3ULIUIA;

OnepaTtunBHbIE CPOKM NOCTABKM Nof 3aka3 (0T 5 pabounx gHewn);

OKcnpecc goctaska B Nnobyto Touky Poccuu;

TexHnyeckas nogaepkka npoekTa, NomMoLLlb B nogdope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUMOB;

Cuctema MeHeXMeHTa KavyecTBa cepTuduumnposaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTty 1ISO

9001;

o JlnueHausa ®CH Ha ocyulecTBneHne paboT ¢ NCNONb30BaHWEM CBEOEHUIN, COCTABAOLLINX
rocygapCTBEHHYIO TalHy;

o [locTaBka cneumnanmampoBaHHbIX KOMNoHeHToB (Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil,
Interpoint, Microsemi, Aeroflex, Peregrine, Syfer, Eurofarad, Texas Instrument, Miteq,
Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,General Dynamics v gp.);

MoMMMO 3TOro, O4HMM M3 HanpaBnNeHU koMnaHum «AnekTpollnacT» ABNseTca HanpaBneHne

«UcTouHmkn nutaHua». Mel npeanaraem Bam nomoub KoHCTpyKTOpCKOro otaena:

e [logGop onTuManeHOro peleHus, TexHn4eckoe 060CHOBaHME Npu BbIOOpPE KOMMOHEHTA;
Monbop aHanoros.;
KoHcynbTaumm no NpUMEHEHMIO KOMMOHEHTA;
MocTaBka 06pa3yoB M NPOTOTUMNOB;
TexHn4veckasn noaaepka npoekTa;
3awmTa OT CHATMSA KOMMOHEHTA C NPON3BOACTBA.

Kak c Hamu cBfizaTbCcA

TenedoH: 8 (812) 309 58 32 (MHOrokaHanbHbIN)
Pakc: 8 (812) 320-02-42

OnekTpoHHas nouTta: org@eplastl.ru

Aapec: 198099, r. Cankt-INeTepbypr, yn. KannHuHa,
Oom 2, kopnyc 4, nutepa A.
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